
Installation
The EnviroSense environmental sensor relays ambient temperature and humidity readings to a Tripp Lite SNMP accessory card (Model: SNMPWEBCARD or SNMPCARD) installed in a compatible UPS or PDU.

The sensor can also send and receive contact closure signals, communicating with up to four compatible devices (such as smoke detectors, fire alarms and security systems). 

Connecting the EnviroSense Sensor to an SNMP Accessory Card 
• Plug the EnviroSense sensor's PS/2 connector (Figure 1) into the SNMP accessory card's PS/2 port. Refer to the SNMP accessory card (or PDU) 

documentation to locate this port. 

• If the SNMP accessory card has already been configured for the network, it must be rebooted before it will recognize the EnviroSense sensor. 

After connecting the sensor, use a Web browser to connect to http://x.x.x.x/admin.htm (replace x.x.x.x with the card's IP address). Log in to 

PowerAlert as the administrator. Click the button labeled Reset/Reboot SNMP Card (Figure 2). After the card reboots, a new button labeled 

Probe will appear in the top navigation area of PowerAlert. Click this button to access monitoring and control options for the EnviroSense sensor.

Contact Closure Connection (Optional) 
The EnviroSense sensor supports up to four contact closure connections (Figure 3). Pin 1 is the Common connection. The other four connections 

are labeled Smoke, Fire, Water and Security for convenience, but each of them can connect with any type of contact closure device.
Figure 1: EnviroSense PS/2 Connector

Figure 3: EnviroSense Contact Closure
Connections
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Specifications
Cable Length: 12 feet (3.66 meters)

Temperature Measurement Range: 32° to 149° F (0° to 65° C)

Temperature Measurement Accuracy: ± 8% from 59° to 95° F (15° to 35° C)

Humidity Measurement Range:10% to 90%

Humidity Measurement Accuracy: ± 2%

Power Dissipation: < 400 mW

Figure 2: PowerAlert Administration Screen

Warranty and Warranty Registration
LIMITED WARRANTY
Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period of 2 years
from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole
discretion. Service under this Warranty can only be obtained by your delivering or shipping the product (with all shipping or delivery charges prepaid) to: Tripp Lite, 1111
W. 35th Street, Chicago, IL 60609, USA. Seller will pay return shipping charges. Call Tripp Lite Customer Service at (773) 869-1234 before sending any equipment back
for repair.
THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES
NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE
LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY
PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limita-
tions or exclusions may not apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.)
WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applica-
tions are subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.
WARRANTY REGISTRATION
Visit www.tripplite.com/warranty today to register the warranty for your new Tripp Lite product.You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE
Tripp Lite product! (No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.)

FCC Notice: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause unde-
sired operation. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated
in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a resi-
dential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.The user must use shielded cables and connectors with this product. Any changes or modifications to this product not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Regulatory Compliance Identification Numbers: For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has been assigned a unique series number. The series number can be found on the product nameplate label, along with all
required approval markings and information. When requesting compliance information for this product, always refer to the series number. The series number should not be confused with the marking name or model number of the product.
Tripp Lite follows a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.
Copyright © 2007 Tripp Lite. All rights reserved. EnviroSense is a trademark of Tripp Lite.

1111 W. 35th Street, 
Chicago, IL 60609 USA

(773) 869-1234 • www.tripplite.com

Instalación
El sensor ambiental EnviroSense envía las lecturas de la temperatura ambiente y la humedad a la tarjeta accesorio SNMP de Tripp Lite (Modelo: SNMPWEBCARD o SNMPCARD) instalada en un UPS o PDU com-

patible. El sensor también puede enviar y recibir señales de contact closure [cierre de contacto], comunicarse hasta con cuatro dispositivos compatibles (tales como: detectores de humo, alarmas contra incendio y sis-

temas de seguridad). 

Conectando el Sensor EnviroSense a una Tarjeta Accesorio SNMP 
• Enchufe el conector PS/2 del sensor EnviroSense (Figura 1) en el puerto PS/2 de la tarjeta accesorio SNMP. Refiérase a la documentación de la tarjeta 

accesorio SNMP (o PDU) para localizar este puerto. 

• Si la tarjeta accesorio SNMP ya ha sido configurada para la red, debe ser reinicializada antes para que pueda reconocer el sensor EnviroSense. 

Después de conectar el sensor, use su Navegador de Web para conectarse a http://x.x.x.x/admin.htm (remplace x.x.x.x con la dirección IP de la 

tarjeta). Entre a la interfaz de PowerAlert como el administrador. Haga click en el botón etiquetado Reset/Reboot SNMP Card
[Restaurar/Reinicializar la tarjeta SNMP] (Figura 2). Después de que la tarjeta se haya reinicializado, un nuevo botón etiquetado Probe [Sonda] 

aparecerá en el área superior de navegación del PowerAlert. Haga click en este botón para acceder a las opciones de monitoreo y control del 

sensor EnviroSense.

Conexión para Cierre de Contacto (Opcional) 
El sensor EnviroSense soporta hasta cuatro conexiones de contact closure [cierre de contacto] (Figure 3). El Pin 1 es la conexión Common [Común]. Las otras

conexiones están etiquetadas por conveniencia, como Smoke [Humo], Fire [Fuego], Water [Agua] y Security [Seguridad] pero cada una de ellas puede conec-

tarse con cualquier tipo de dispositivo de contact closure [cierre de contacto].
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Figura 1: Conector PS/2 EnviroSense

Figura 3: Conexiones de Contact Closure 
[Cierre de Contacto] EnviroSense

Figura 2: Pantalla de Administración 
de PowerAlert

Garantía
GARANTÍA LIMITADA: El vendedor garantiza que este producto, si se emplea de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, no tendrá defectos en materiales ni mano de obra
por un período de 2 años a partir de la fecha de compra. Si se verifica que el producto tiene defectos en los materiales o en la mano de obra dentro de dicho período, el vendedor
reparará o reemplazará el producto, a su sola discreción. Sólo puede obtenerse servicio bajo esta garantía, entregando o despachando el producto (con todos los cargos de despa-
cho o entrega pagados por adelantado) a:Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. El vendedor pagará los cargos de despacho del retorno. Llame al Servicio al cliente
de Tripp Lite al (773) 869-1234 antes de enviar algún equipo para reparación.

ESTA GARANTÍA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A DAÑOS RESULTANTES DE UN ACCIDENTE, USO INADECUADO, MALTRATO O NEGLIGENCIA. EL VENDE-
DOR NO EXPRESA NINGUNA OTRA GARANTÍA DISTINTA DE LA ESTABLECIDA EN ESTE DOCUMENTO EN FORMA EXPLÍCITA. EXCEPTO HASTA EL GRADO PROHIBIDO
POR LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUYENDO TODAS LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD, ESTÁN LIMITADAS EN
DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA ESTABLECIDO ANTERIORMENTE; ESTA GARANTÍA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DAÑOS INCIDENTALES Y CONSE-
CUENTES. (Algunos estados no permiten limitaciones sobre la duración de una garantía implícita, y algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o
consecuentes, de modo que las limitaciones o exclusiones mencionadas pueden no aplicarse a usted. Esta garantía le da derechos legales específicos, pero usted puede tener otros
derechos que varían de jurisdicción a jurisdicción.) 

ADVERTENCIA: El usuario individual debe encargarse de determinar antes de usarlo, si este dispositivo es apropiado, 
adecuado o seguro para el uso proyectado. Ya que las aplicaciones individuales están sujetas a gran variación, el 
fabricante no declara ni garantiza la idoneidad o aptitud de estos dispositivos para ninguna aplicación específica.
LEA SU INSTRUCTIVO CONSULTE SUS CONDICIONES DE GARANTÍA POR PRODUCTO
PÓLIZA DE GARANTÍA
Este equipo marca Tripp Lite, modelo _______________ está garantizado por TRIPP LITE, que tiene su domicilio en la
calle de Sierra Candela No.111-107, Col Lomas de Chapultepec, CP 11000, México, DF, y puede hacer efectiva su garan-
tía así como obtener partes, componentes, consumibles y accesorios en el Centro de Servicio Q PLUS ubicado en Av
Coyoacan 931, Col. Del Valle, C.P. 03120 México. D.F., tel. 50 00 27 00 contra cualquier defecto de fabricación y fun-
cionamiento, imperfecciones de materiales, piezas, componentes y mano de obra al consumidor acorde a la siguiente
tabla:
Producto Modelo Vigencia
Sistema de Energía Ininterrumpible (UPS) Familia: BC, OMNI, SMART, SMARTONLINE MONOFASICOS 2 Años 
Sistema de Energía Ininterrumpible (UPS) Familia: SMARTONLINE 3PH 1 Año
Regulador y Acondicionador de Tensión Familia: LS, LC 2 Años
Inversores Familia: APS, PV 2 Años
Multiplexor y Conmutador Familia: KVM 5 Años
Conmutador Modelo: B020-016 6 Meses
Supresor de Picos de Tensión Familia: PROTECT IT, ISOBAR 25 Años
CONDICIONES
1. Para hacer válida su garantía no podrán exigirse mayores requisitos que la presentación de esta póliza debidamente
llenada y sellada por el establecimiento que lo vendió junto con el producto en el lugar donde fue adquirido.
2. TRIPP LITE, se compromete a reparar, y en caso de que a su juicio no sea posible la reparación, a cambiar el equipo,
así como las piezas y componentes defectuosos del mismo sin cargo alguno para el propietario durante el periodo de
garantía, así como los gastos de transportación razonablemente erogados del producto que deriven de su cumplimiento,
dentro de su red de servicio.
3. El tiempo de reparación en ningún caso será mayor de 30 días contados a partir de la fecha de recepción del 
producto en el Centro Autorizado de Servicio, en donde también podrán adquirir refacciones y partes.
4. En caso de que la presente póliza de garantía se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que 
expida un duplicado de la póliza de garantía, previa presentación de la nota de compra o factura correspondiente.

EXCLUSIONES
Esta garantía no es válida en los siguientes casos:
a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a la normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompaña.
c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional, 
importador o comercializador responsable respectivo.
Este equipo fue vendido por: _____________________________________
con domicilio en ________________________________________________
el día _____ de ___________ de ________, fecha a partir de la que inicia la presente garantía.
Aviso de la FCC: Este dispositivo cumple con la sección 15 de las reglas de la FCC. La operación adecuada está suje-
ta a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias dañinas y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que podría causar una operación no intencional. Nota:
Se ha comprobado que este dispositivo cumple con los límites designados para un dispositivo digital de la Clase A de
acuerdo con la parte 15 de las Regulaciones de FCC. Estos límites se diseñaron para proporcionar protección razonable
contra interferencias perjudiciales cuando la unidad es operada en entornos comerciales. Este equipo genera, utiliza y
puede radiar energía de radio frecuencia y, si no es instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones del manual de
operación, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. La operación de este equipo en un
área residencial puede causar interferencias perjudiciales.En tal caso, se puede requerir que el usuario corrija dichas inter-
ferencias y sea responsable por los costos de esta corrección. El usuario debe utilizar en este producto conectores y
cables blindados. Cualquier cambio o modificación a este producto, no aprobados de manera expresa, por parte del
responsable del cumplimiento de las normas, invalidará la autorización del usuario para operar el equipo.
Cumplimiento de las normas de los números de identificación: Para fines de identificación y certificación del cumplim-
iento de las normas, su producto Tripp Lite tiene asignado un número de serie único. Puede encontrar el número de serie
en la etiqueta de la placa de identificación del producto, junto con los símbolos de aprobación e información requeridos.
Al solicitar información sobre el cumplimiento de las normas para este producto, siempre mencione el número de serie.
El número de serie no debe ser confundido con el nombre de identificación ni con el número de modelo del producto.
Tripp Lite tiene una política de mejoramiento continuo. Las especificaciones están sujetas a cambio sin previo aviso.
Copyright © 2007 Tripp Lite.Todos los derechos reservados. Derechos de autor. EnviroSense es una marca comercial de
Tripp Lite.

Longitud del Cable: 12 pies (3.66 m)

Rango de Medición de la Temperatura: 32° a 149° F (0° a 65° C)

Exactitud de la Medición de la Temperatura: ± 8% de 59° a 95° F (15° a 35° C)

Rango de Medición de la Humedad:10% a 90%

Exactitud de la Medición de la Humedad: ± 2%

Disipación de la Energía: < 400 mW
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Installation
Le capteur environnemental EnviroSense transmet les lectures de température ambiante et d'humidité à la carte auxiliaire SNMP de Tripp Lite (Modèle : SNMPWEBCARD ou SNMPCARD) installée dans un onduleur

ou une PDU compatible. Le capteur peut aussi envoyer et recevoir des signaux de  « contact closure » (fermeture à contact), communicant avec 4 dispositifs compatibles (comme détecteurs de fumée, alarme incendie

et systèmes de sécurité). 

Connexion du capteur EnviroSense à une carte auxiliaire SNMP  
• Bancher le connecteur PS/2 du capteur EnviroSense (figure 1) dans le port PS/2 de la carte auxiliaire SNMP. Se référer à la documentation accompagnant la 

carte auxiliaire SNMP (ou PDU) pour trouver ce port. 

• Si la carte auxiliaire SNMP a déjà été configurée pour le réseau, il faut le redémarrer avant qu'il puisse reconnaitre le capteur EnviroSense. Après connexion du

capteur, utiliser un navigateur Web pour se connecter à http://x.x.x.x/admin.htm (remplacer x.x.x.x avec l'adresse IP de la carte). Entrer dans l'interface de 

PowerAlert en tant qu'administrateur. Cliquer sur le bouton appelé Reset/Reboot SNMP Card [Réinitialiser/Redémarrer la carte SNMP] (figure 2). Après le 

redémarrage de la carte, un nouveau bouton appelé Probe [sonde] apparaîtra dans la zone de navigation de PowerAlert. Cliquer sur ce bouton pour accéder aux

options de surveillance et de commande du capteur EnviroSense.

Connexion à fermeture à contact (facultative) 
Le capteur EnviroSense accepte quatre connexions de « contact closure » (fermeture à contact) (figure 3). La borne 1 est la connexion Common (commune). Les

quatre autres connexions sont appelées Smoke [fumée], Fire [incendie], Water [eau] and Security [sécurité] pour commodité, mais chacune d'elles peut être con-

nectée à n'importe quel type de dispositif à contact closure [fermeture à contact].

GARANTIE LIMITÉE : Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé selon toutes les directives applicables, est exempt de défauts d'origine de matériel et de main-d'œuvre pour une
période de 2 ans à partir de la date initiale d'achat. Si le produit s'avère défectueux en matériel ou en main-d'œuvre durant cette période, le vendeur réparera ou remplacera le produit à
sa discrétion.Vous pouvez obtenir un service selon cette garantie seulement en livrant ou en expédiant le produit (avec les frais d'expédition et de livraison prépayés) à : Tripp Lite, 1111
W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Le vendeur paierai les frais d'expédition de retour. Communiquer avec le service à la clientèle de Tripp Lite au (773) 869-1234 avant d'envoyer
un équipement pour réparations.
CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS À L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RÉSULTANT D'ACCIDENTS, DE MAUVAIS USAGE, D'ABUS OU DE NÉGLIGENCE. LE
VENDEUR N'OFFRE AUCUNE GARANTIE EXPLICITE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSÉMENT SIGNIFIÉE À LA PRÉSENTE. EXCEPTÉ SELON LES LIMITES DE LA LOI
APPLICABLE, TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITÉ MARCHANDE OU DE CONFORMITÉ À UN BESOIN PARTICULIER,
SONT LIMITÉES EN DURÉE À LA PÉRIODE DE GARANTIE ÉNONCÉE CI DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUE EXPLICITEMENT TOURS LES DOMMAGES ACCESSOIRES
OU CONSÉCUTIFS. Certains états ne permettent pas la limitation de la durée d'une garantie implicite et certains états ne permettent pas la limitation ou l'exclusion de dommages acces-
soires ou consécutifs, en conséquence, les limitations et les exclusions ci dessus pourraient ne pas s'appliquer à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques et vous
pourriez avoir d'autres droits selon les juridictions.
MISE EN GARDE : L'utilisateur devra prendre soin de déterminer avant de l'utiliser si cet appareil convient, est adéquat et sûr pour l'usage prévu. Puisque les applications individuelles
sont sujettes à de grandes variations, le fabricant ne fait aucune représentation ni n'offre de garantie quand à l'applicabilité et à la conformité de ces appareils pour une application par-
ticulière.
Notification de FCC : Ce périphérique est conforme à la section 15 des règlements de la FCC. Son utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes : (1) Ce périphérique ne peut
pas produire de brouillage nuisible, et (2) il doit accepter tout brouillage reçu, y compris ceux qui peuvent avoir des effets préjudiciables. Ce matériel a été testé et s'est avéré être con-
forme aux limites des dispositifs numériques de Classe A, conformément à la partie 15 du règlement de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir à une installation commerciale
une protection raisonnable contre les brouillages nuisibles. Ce matériel produit, utilise et peut émettre de l'énergie de fréquence radio et s'il n'est pas installé et utilisé conformément au
guide d'instructions, celui-ci peut causer un brouillage dans les communications radio. L'utilisation de ce matériel dans un secteur résidentiel peut causer un brouillage nuisible qui devra
être corrigé au frais de l'utilisateur. L'utilisateur doit faire usage de câbles et de connecteurs blindés avec ce produit. Tout changement ou toute modification apportés à ce produit qui ne
sont pas expressément acceptés par la partie responsable de la conformité aux normes peuvent annuler le droit de l'utilisateur d'exploiter cet équipement.
Numéros d'identification de conformité aux règlements : À des fins de certification et d'identification de conformité aux règlements, votre produit Tripp Lite a reçu un numéro de série
unique. Ce numéro se retrouve sur la plaque signalétique du produit, avec les inscriptions et informations d'approbation requises. Lors d'une demande d'information de conformité pour
ce produit, utilisez toujours le numéro de série. Il ne doit pas être confondu avec le nom de la marque ou le numéro de modèle du produit.
La politique de Tripp Lite est celle d'une amélioration continuelle. Les spécifications peuvent être modifiées sans préavis.
Copyright © 2007 Tripp Lite. Tous droits réservés. EnviroSense est une marque de commerce de Tripp Lite.

Óñòàíîâêà
Äàò÷èê ñîñòîÿíèÿ îêðóæàþùåé ñðåäû EnviroSense ïåðåäàåò äàííûå î íàðóæíîé òåìïåðàòóðå è âëàæíîñòè âîçäóõà íà âñïîìîãàòåëüíóþ ïëàòó SNMP Tripp Lite (ìîäåëü: SNMPWEBCARD èëè

SNMPCARD), óñòàíîâëåííóþ â ñîâìåñòèìîì ÈÁÏ èëè áëîêå ðàñïðåäåëåíèÿ ïèòàíèÿ (PDU). Äàò÷èê òàêæå ìîæåò ïîñûëàòü è ïîëó÷àòü ñèãíàëû contact closure [çàìûêàíèå êîíòàêòîâ], èìååòñÿ

âîçìîæíîñòü ïîäêëþ÷èòü äî ÷åòûðåõ ñîâìåñòèìûõ óñòðîéñòâ (òàêèõ êàê äàò÷èêè äûìà, ïîæàðíàÿ ñèãíàëèçàöèÿ è ñèñòåìû áåçîïàñíîñòè).

Ïîäêëþ÷åíèå äàò÷èêà EnviroSense ê âñïîìîãàòåëüíîé ïëàòå SNMP

• Ïîäêëþ÷èòå ðàçúåì PS/2 äàò÷èêà EnviroSense (ðèñóíîê 1) ê ïîðòó PS/2 âñïîìîãàòåëüíîé ïëàòû SNMP. Äëÿ îïðåäåëåíèÿ ðàñïîëîæåíèÿ ýòîãî

ïîðòà îáðàòèòåñü ê äîêóìåíòàöèè, ïðèëàãàåìîé ê ïëàòå SNMP (èëè PDU). 

• Åñëè ïëàòà SNMP óæå íàñòðîåíà äëÿ ðàáîòû â ñåòè, åå íåîáõîäèìî ïåðåçàãðóçèòü, ÷òîáû îíà ðàñïîçíàëà äàò÷èê EnviroSense. Ïîñëå 

ïîäêëþ÷åíèÿ äàò÷èêà âîñïîëüçóéòåñü âåá-áðàóçåðîì äëÿ ñîåäèíåíèÿ ñ àäðåñîì http://x.x.x.x/admin.htm (çàìåíèòå x.x.x.x íà IP-àäðåñ êàðòû).

Çàéäèòå íà èíòåðôåéñ óïðàâëåíèÿ PowerAlert êàê àäìèíèñòðàòîð. Ùåëêíèòå ìûøüþ íà êíîïêå ñ íàäïèñüþ Reset/Reboot SNMP Card 

[ñáðîñ/ïåðåçàãðóçêà êàðòû SNMP] (ðèñóíîê 2). Ïîñëå ïåðåçàãðóçêè êàðòû â âåðõíåé ÷àñòè ýêðàíà PowerAlert ïîÿâèòñÿ íîâàÿ êíîïêà ñ 

íàäïèñüþ Probe [òåñò]. Ùåëêíèòå ìûøüþ íà ýòîé êíîïêå äëÿ ïîëó÷åíèÿ äîñòóïà ê îïöèÿì ìîíèòîðèíãà è êîíòðîëÿ äàò÷èêà EnviroSense.

Çàìûêàíèå êîíòàêòîâ (îïöèîíàëüíî)

Äàò÷èê EnviroSense ïîääåðæèâàåò äî ÷åòûðåõ ñîåäèíåíèé contact closure [çàìûêàíèå êîíòàêòîâ] (ðèñóíîê 3). Øòûðåê 1 - Common [îáùåå]

ïîäêëþ÷åíèå. Íà ÷åòûðåõ äðóãèõ ñîåäèíåíèÿõ äëÿ óäîáñòâà èñïîëüçîâàíèÿ íàíåñåíû íàäïèñè Smoke [äûì], Fire [îãîíü], Water [âîäà] è Security

[áåçîïàñíîñòü], íî êàæäîå èç íèõ ìîæåò áûòü ïîäêëþ÷åíî ê ëþáîìó òèïó óñòðîéñòâà, ñèãíàëèçèðóþùåãî î contact closure [çàìûêàíèè

êîíòàêòîâ].

Èíñòðóêöèÿ ïîëüçîâàòåëÿ—EnviroSense™
Äàò÷èê ñîñòîÿíèÿ îêðóæàþùåé ñðåäû

Ëèìèòèðîâàííàÿ Ãàðàíòèðîâàííîñòü 

Ïðîäàâåö ïðåäîñòàâëÿåò ãàðàíòèþ, ÷òî äàííîå èçäåëèå, ïðè óñëîâèè åãî èñïîëüçîâàíèÿ â ñîîòâåòñòâèè ñî âñåìè ïðèëîæèìûìè  èíñòðóêöèÿìè, íå ñîäåðæèò ïåðâè÷íûõ äåôåêòîâ,
ñâÿçàííûõ ñ ìàòåðèàëîì è êà÷åñòâîì èçãîòîâëåíèÿ. Ñðîê äåéñòâèÿ ãàðàíòèè - 2 ãîäà  ñ äàòû ïåðâîíà÷àëüíîé ïîêóïêè. Åñëè â òå÷åíèå ýòîãî ïåðèîäà èçäåëèå îêàæåòñÿ äåôåêòíûì ïî
ïðè÷èíå êà÷åñòâà ìàòåðèàëà èëè  èçãîòîâëåíèÿ, Ïðîäàâåö îñóùåñòâèò ðåìîíò èëè çàìåíó èçäåëèÿ ïî ñâîåìó óñìîòðåíèþ. Êëèåíòû, ïðîæèâàþùèå â ÑØÀ, ìîãóò âîñïîëüçîâàòüñÿ
òåõíè÷åñêèì îáñëóæèâàíèåì ïî äàííîé ãàðàíòèè òîëüêî ïðè óñëîâèè äîñòàâêè  èçäåëèÿ èëè åãî îòïðàâêè ïî ïî÷òå èëè êóðüåðñêîé ñëóæáîé (îáÿçàòåëüíà îïëàòà àâàíñîì âñåõ ñáîðîâ çà
òðàíñïîðòèðîâêó è äîñòàâêó)  ïî àäðåñó: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Ïåðåä ïîñûëêîé êàêîãî-ëèáî îáîðóäîâàíèÿ Tripp Lite íà ðåìîíò,  ïîçâîíèòå â êîìïàíèþ
ïî òåëåôîíó: (773) 869-1234. 

Äàííàÿ ãàðàíòèÿ íå ðåñïðîñòðàíÿåòñÿ íà îáû÷íûé èçíîñ èçäåëèÿ èëè ïîâðåæäåíèÿ, âîçíèêøèå â ðåçóëüòàòå  àâàðèè, íåïðàâèëüíîãî ïðèìåíåíèÿ èçäåëèÿ, íàðóøåíèÿ èíñòðóêöèé ïî
ïðèìåíåíèþ èëè íåáðåæíîñòè.  Ïðîäàâåö íå ïðåäîñòàâëÿåò êàêèõ-ëèáî ïðÿìûõ ãàðàíòèé, êðîìå òåõ, êîòîðûå óêàçàíû â äàííîì äîêóìåíòå.  Âñå ïîäðàçóìåâàåìûå ãàðàíòèè, âêëþ÷àÿ
âñå ãàðàíòèè ãîäíîñòè ê ïðîäàæå èëè ôèçè÷åñêîé ïðèãîäíîñòè,  îãðàíè÷åíû óêàçàííûì âûøå ãàðàíòèéíûì ñðîêîì, è äàííàÿ ãàðàíòèÿ èñêëþ÷àåò âñå ñëó÷àéíûå è  ïîñëåäóþùèå
ïîâðåæäåíèÿ â òîé ìåðå, â êîòîðîé ýòî íå çàïðåùåíî äåéñòâóþùèì çàêîíîäàòåëüñòâîì. (Â  íåêîòîðûõ øòàòàõ çàïðåùåíû îãðàíè÷åíèÿ ñðîêà äåéñòâèÿ ïîäðàçóìåâàåìîé ãàðàíòèè èëè
èñêëþ÷åíèÿ ëèáî îãðàíè÷åíèÿ ïðè  ñëó÷àéíûõ èëè ïîñëåäóþùèõ ïîâðåæäåíèÿõ. Ïîòîìó âûøåóêàçàííûå îãðàíè÷åíèÿ èëè èñêëþ÷åíèÿ ìîãóò íå îòíîñèòüñÿ ê Âàì. Äàííàÿ  ãàðàíòèÿ
ïðåäîñòàâëÿåò îïðåäåëåííûå çàêîííûå ïðàâà, â äîïîëíåíèå ê êîòîðûì Âû ìîæåòå èìåòü è äðóãèå ïðàâà, íàëè÷èå êîòîðûõ  çàâèñèò îò êîíêðåòíîé þðèñäèêöèè.) 

ÏÐÅÄÓÏÐÅÆÄÅÍÈÅ: Ïåðåä èñïîëüçîâàíèåì èçäåëèÿ ïîëüçîâàòåëü äîëæåí óáåäèòüñÿ â òîì, ÷òî äàííîå èçäåëèå ÿâëÿåòñÿ  ïîäõîäÿùèì, àäåêâàòíûì è áåçîïàñíûì äëÿ ïëàíèðóåìîãî
ïðèìåíåíèÿ. Â ñâÿçè ñ ðàçíîîáðàçíîñòüþ âîçìîæíûõ âàðèàíòîâ  ïðèìåíåíèÿ ïðîèçâîäèòåëü íå çàÿâëÿåò è íå ïðåäîñòàâëÿåò ãàðàíòèé îòíîñèòåëüíî ïðèãîäíîñòè èëè ñîîòâåòñòâèÿ
äàííûõ èçäåëèé äëÿ  êàêîãî-ëèáî êîíêðåòíîãî ïðèìåíåíèÿ. 

Çàÿâëåíèå FCC: Ýòî ïðèñïîñîáëåíèå èñïîëíÿåò ñ ÷àñòüþ 15 ïðàâèë FCC. Äåÿòåëüíîñòü subject to following 2 óñëîâèÿ: (1) ýòî ïðèñïîñîáëåíèå íå ìîæåò  ïðè÷èíèòü âðåäíîå
âçàèìîäåéñòâèå, è (2) ýòî ïðèñïîñîáëåíèå äîëæíî ïðèçíàâàòü ëþáîå âçàèìîäåéñòâèå ïîëó÷åííîå, âêëþ÷àÿ  âçàèìîäåéñòâèå êîòîðîå ìîæåò ïðè÷èíèòü íåæåëàòåëüíóþ äåÿòåëüíîñòü.
Ýòî îáîðóäîâàíèå áûëî èñïûòàíî è íàéäåíî äëÿ òîãî ÷òîáû èñïîëíèòü ñ ïðåäåëàìè äëÿ öèôðîâîãî ïðèñïîñîáëåíèÿ "Class A", pursuant  to ÷àñòü 15 ïðàâèë FCC. Ýòè ïðåäåëû
êîíñòðóèðîâàíû äëÿ òîãî ÷òîáû îáåñïå÷èòü ðàçóìíî ïðåäîõðàíåíèå ïðîòèâ âðåäíîãî  âçàèìîäåéñòâèÿ êîãäà îáîðóäîâàíèå ýêñïëóàòèðóåòñÿ â êîììåð÷åñêè îêðóæàþùåé ñðåäå. Ýòî
îáîðóäîâàíèå ïðîèçâîäèò, ïîëüçû, è  ìîæåò èçëó÷àòü ýíåðãèþ radio ÷àñòîòû è, if not óñòàíîâëåíî è èñïîëüçîâàíî â ñîîòâåòñòâèè ñ ðóêîâîäñòâà, ìîæåò ïðè÷èíèòü âðåäíîå
âçàèìîäåéñòâèå ê radio ñîîáùåíèÿì. Äåÿòåëüíîñòü ýòîãî îáîðóäîâàíèÿ â ñåëèòåáíîé îáëàñòè ïðàâîïîäîáíà äëÿ òîãî ÷òîáû  ïðè÷èíèòü âðåäíîå âçàèìîäåéñòâèå in which case áóäåò
ïîòðåáîâàíû, ÷òî èñïðàâèë ïîòðåáèòåëü âçàèìîäåéñòâèå íà åãî ñîáñòâåííîì  ðàñõîäå. Ïîòðåáèòåëü äîëæåí èñïîëüçîâàòü çàùèùàåìûå êàáåëè è ðàçúåìû ñ ýòèì ïðîäóêòîì. Âñå
èçìåíåíèÿ èëè èçìåíåíèÿ ê ýòîìó  ïðîäóêòó êóðüåðñêè îäîáðåííîìó ïàðòèåé îòâåòñòâåííîé äëÿ ñîîòâåòñòâèÿ áûëè â ñîñòîÿíèè îïîðîæíèòü àâòîðèòåò ïîòðåáèòåëÿ äëÿ  òîãî ÷òîáû
ïðèâåñòèñü â äåéñòâèå îáîðóäîâàíèå. 

Èäåíòèôèêàöèîííûå íîìåðà, ñâèäåòåëüñòâóþùèå î ñîîòâåòñòâèè íîðìàòèâíûì òðåáîâàíèÿì: Ñ öåëüþ èäåíòèôèêàöèè, à òàêæå ñåðòèôèêàöèè ñîîòâåòñòâèÿ íîðìàòèâíûì
òðåáîâàíèÿì, ïðèîáðåòåííîìó Âàìè èçäåëèþ êîìïàíèè Tripp Lite ïðèñâîåí óíèêàëüíûé ñåðèéíûé íîìåð. Ñåðèéíûé íîìåð, âìåñòå ñî âñåé íåîáõîäèìîé èíôîðìàöèåé è ìàðêèðîâêàìè
îá îäîáðåíèè, óêàçàí íà ÿðëûêå èçãîòîâèòåëÿ, ïðèêðåïëåííîì ê èçäåëèþ . Ïðè çàïðîñå èíôîðìàöèè î ñîîòâåòñòâèè íîðìàòèâíûì òðåáîâàíèÿì âñåãäà ñîîáùàéòå ñåðèéíûé íîìåð
èçäåëèÿ. Íå ñëåäóåò ïóòàòü ñåðèéíûé íîìåð ñ ìàðêîé èëè íîìåðîì ìîäåëè èçäåëèÿ.

Ïîëèòèêà êîìïàíèè Tripp Lite íàïðàâëåíà íà ïîñòîÿííîå óëó÷øåíèå êà÷åñòâà ïðîäóêöèè è óñëóã. Ñïåöèôèêàöèè ìîãóò áûòü èçìåíåíû áåç óâåäîìëåíèÿ.

Àâòîðñêèå ïðàâà © 2007 Tripp Lite. Âñå ïðàâà çàùèùåíû. EnviroSense ÿâëÿåòñÿ òîðãîâîé ìàðêîé êîìïàíèè Tripp Lite.
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Spécifications
Longueur du cordon : 3,66 m (12 pieds)

Plage de mesure de la température : 0 à 65 °C (32 à 149 °F)

Précision de la mesure de température : ± 8 % de 15 à 35 °C (59 à 95 °F)

Plage de mesure de l'humidité : de 10 à 90 %

Précision de la mesure de l'humidité : ± 2 %

Dissipation de puissance : < 400 mW

Figure 1 : Connecteur PS/2 EnviroSense

Figure 2 : Écran d'administration de PowerAlert

Õàðàêòåðèñòèêè

Äëèíà êàáåëÿ: 12 ôóòîâ (3,66 ì)

Äèàïàçîí èçìåðåíèÿ òåìïåðàòóðû: Îò 32° äî 149° F (0° - 65° C)

Òî÷íîñòü èçìåðåíèÿ òåìïåðàòóðû: ± 8% îò 59° äî 95° F (15° - 35° C)

Äèàïàçîí èçìåðåíèÿ âëàæíîñòè: 10% - 90%

Òî÷íîñòü èçìåðåíèÿ âëàæíîñòè: ± 2%

Ðàññåèâàíèå ìîùíîñòè: < 400 ìÂò

Ðèñóíîê 1: Ðàçúåì PS/2 äàò÷èêà EnviroSense

Ðèñóíîê 3: Ïîäêëþ÷åíèå ê EnviroSense

óñòðîéñòâ Contact Closure [çàìûêàíèÿ

êîíòàêòîâ]

Ðèñóíîê 2: Ýêðàí íàñòðîåê PowerAlert

Manuel du propriétaire—EnviroSense™
Capteur environnemental

Figure 3 : Connexions Contact Closure 
[fermeture à contact] d'EnviroSense

Garantie

Ãàðàíòèðîâàííîñòü
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